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Sourate XLVI : [Les Dunes] A/-Ahqàf 


Texte: 
a sa LES lu Q 1. HÀ’-MÎM. 2. La descente du Livre de la part 


d’Alläh, le Fort, le Sage. 


Commentaire : 


(Le commentaire commençant seulement au verset 3 
ne comporte donc pas de mention spéciale pour ces 
deux versets qui sont identiques aux deux premiers 
versets de la sourate précédente : le commentaire qui 
en a été donné plus haut vaudra donc également 1c1.) 


Sourate L : Qâf 


Texte : 
LS DU he ns k 
OMIS > 1. QAF. Par le Coran Glorieux. 
Commentaire : 


on L Le % Qûf ÿ est une désionation du Cœur Muhamma- 
Dh 8 Guest Jah sl € 5 À dien (al-Qalb al-Muhammadf) qui est le Trône divin 
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enveloppant le Tout 16, alors que le { Sâd À est une 
désignation de la Forme muhammadienne (as-Sûrah 
al-Muhammadiyyah), d’après l’interprétation d’Ibn ‘Ab- 
bâs qui disait : « Sâd est une montagne à La Mekke, 
sut laquelle reposait le Trône du Tout-Miséricor- 
dieux, alors qu'il n’y avait n1 nuit, n1 jour » 64 Quant 
à la correspondance du Trône du Tout-Miséricor- 
dieux avec le Cœur elle dérive de certains hadiths ; 
dans l’un le Prophète à dit : & Le Cœur du croyant est 
le Trône d’Allâh à, dans un autre, Allâh a proclamé : 
& Mon Ciel et Ma Terre ne peuvent Me contenir, 
mais le Cœur de Mon serviteur croyant Me con- 
tient à. 

On dit d'autre part, que le Qâf est une montagne 
qui enveloppe le Monde, et derrière laquelle se trouve 
le Phénix (al-‘Angâ’). Du fait qu'il enveloppe le Tout 
et qu'il est Voile du Seigneur, 1l n’est pas connu de 
ceux qui ñne sont pas parvenus à la station initiatique 
du Cœur (magâm al-Qalb), et ne parviennent à le voir 
que ceux qui l’ont gravi 16. 

AÏh a fait ici serment par le Qâf et par le Coran 
Glorieux (al-Qur'ân al-Majfd), c’est-à-dire par l’Intel- 
lect coranique parfait (al-‘Aql al-qur'ânf al-kâmil) qui 
est la Prédisposition primordiale réunissant tous les 
détails de l’Existence totale. Quand celle-ci se montre 





163. La fonction du Qâf comme sigle métonymique du Cœur 
Muhammadien était déjà énoncée lors du commentaire des lettres 
HM'SQ, sourate XLII : «La Délibération». À cette application 
microcosmique est ajoutée 1ci une correspondance macrocosmique. 

164. Cf. Les commentaires de la sourate VII : «Les Limbes », et 
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J'AU € } ous JU Li A 
op 48 4 ile ca ai je, le de 45e 
H No ei pe de ol ic Le 
I à JB ca re 4,9 3; Ys 
Yo cons Ÿ D JB s € pe cell 
& cl Que Ci ons à 5e 

AL Y sal sels At Le Le à 
use Ÿ oh Ole 48 5 NU 
ab je 4e alle Lo QU pliée UN Les 
Het la 

SAN Jai qi ét DL os & ul 
pli Qi seul 5e Gill a JA 


XXXVII : « Sâd ». 

165. Le Qâf en tant que montagne est ainsi un 
équivalent terrestre du Trône, mais le commenta- 
teur lui conserve une signification ésotérique et 
contemplative. 
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Jrad Ut Le 5 54 bas 5% Lotlël et passe à l’acte elle devient Intellect distinctif (‘Agl 
furgânî) et cela est de nature à justifier parfaitement 

Lg 4, so 2 N 9 BB Se OÙ le qualificatif de “elorieux”. On peut considérer aussi 
que le Coran Glorieux qui descend sur le Prophète 

ax 38 GI ale Ji ASt OT à all est le même que le Forcan apparaissant dont nous 

| parlons. 
AN L,5t Gi 5; UN OÙ 2) Le Qâf et le Qur'ân (dont le nom commence aussi 
par la lettre Qâf) ont été associés dans ce serment en 


bats ei 3 Loges raison de leur affinité 166, 


166. On peut remarquer les analogies et les complémentarismes 
suivants : le Sâd a un symbolisme à la fois “central” — puisqu'il cor- 
respond à une montagne à La Mekke, celle-c1 étant le point originel 
du monde selon la légende, et son centre illustré par les orientations 
concentriques des musulmans de tous les pays pendant leurs prières — 
et “circulaire” puisqu'il désigne la Forme Muhammadienne envelop- 
pante de tout le domaine et de toute la réalité divines. De son côté le 
Qâf est la Montagne polaire enveloppant le monde ce qui réunit 
encore les deux fonctions caractéristiques de la centralité et de la 
contenance. Cependant le Qâf en tant que Cœur Muhammadien 
homologué au Trône divin est “supérieur” et repose sur le Sâd qui est 
le Corps, ou la Forme contenante Muhammadienne, support du 
Trône divin. 

D’autres données traditionnelles parlent de deux montagnes Qâ 
et Sâ dont les noms sont visiblement en rapport avec le même 
symbolisme littéral, qui se trouvent le premier à l'Orient du Monde, 
l’autre à son Extrême-Occident ce qui, en fait, n’est que la transposi- 
ton sur le plan horizontal et en symbolisme solaire, d’une hiérarchie 
verticale et de fonction polaire. 
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